Hasta que la muerte nos separe

Porque actualmente estoy en prision. Llevo aqui ocho meses y parece que estaré aqui incluso mas tiempo si no descubro el
crimen que no cometi.

Un dia me desperté y estaba siendo arrestada por asesinar a mi vecino.

Supliqué y lloré que no fui yo quien lo habia matado, pero la policia estaba segura. Estando en prision he tenido tiempo de tratar
de descubrir quién me incriming.

Y ahora por fin sé quién lo hizo..

Finalmente el verdadero asesino ha venido a visitarme. Nos sentamos a la mesa y siento que me hierve la ira.

"¢, Como has estado mi querida esposa?”

Until death do us part

Because I'm currently in prison. I've been here eight months and it looks like I'll be here even longer if | don't uncover the crime |
didn't commit.

One day | woke up and | was being arrested for murdering my neighbor.

| begged and cried that it was not me who had killed him, but the police were sure. Being in prison | had time to try to find out
who framed me.

And now | finally know who did it.

Finally the real killer has come to visit me. We sit at the table and | feel my anger boil.

"How have you been my dear wife?" Beatrice, 12Y1



